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INTITULADA

EL DESPENSERO BRIBON.

COMPUEST 4 PORUN INGENIO CORDOBES.

Scuchadme Amigos mios,
estadme con atencion,
quec en aqueste brebe rato,
sin mentira , ni ficcion,
quicro confaros con ycras
el afio, que naci yo,
donde fuc quien son mis Padres,
su oficio , y ocupacion,
los lances , que la fortuna
constante me Erovcyo:
muchas cosas he propuestos
pero mediante el favor
de estas Damas , y Sefiores,
hare breve descnpcmn
de todo lo que vid propuesto,
y cl fin en que termino.
Sabran ustedes Senores,
ue €n la Ciudad de Tolon,
alla en el Reyno de FranCla
el ano, que se conto-
novecientos , Y noventa
se dio A luz mi figuron.

Mi nombre es el de Geratdo,
y antes, que naciera yo
estube b1cn encerrado,

segun es justo, y razon,
en el vxcntrc dc mi madre

diez y seis meses, y aun 1o,
Yy por scr tan coxto tiempa
“entre todos s¢ rugio,

que el Parto se malograba,

pero no se malogro,
porque ya me vén ustedes
tan rollizo , y tan grandon.
Mi Padre , segun noticias,

fue Peiuqﬂcro de honor;

mi Madre fu¢ tambien hija
de un Francés con Bodegon
conque yo sali un ingerto
propio para Amolador.
Estando ya bien criado,

un dia, que ¢l Sol saho,
acabado de nacer,

mi discurse contemplo
s¢-



SCITa: muy. agertador™,. W AN
el seguir mi Jortunon, |
vevirme A ha Apdalucia,

donde sin comparacion :
Cncuerwan las Indias todos:
105 gue son d€e mi nacion,
{Unos dan por Peluqueros,
otros ponen Bodegon,;
oros-ser Amoladores,

otros traen Carreton,

orros: con quano cosillas .

‘de embustes , vy papelon, -
enganan la- Andalucia,

stend@ constante , Vi fazals)
que los Andaluces todos
colmados de luces son,
GoOnque com estor vendremos:s .
A sacar sen - cenclucion,

que son-hombres ingeniosos;..
muy buena estd la ilacion.

Mi Padre:; pues,.aquel-dia.
teaaprano se. levanto,.

aunque antes:ds 1o cama,;:
como siempre aCOstpmbro,
mc -vio confuso, y- parado,.,
¥ luego-nre preguueo: - r
Gerardo % qué esdo que ticnﬁﬁé
Lo-que yo-tenga-Sehor -

@s, GUC. qUiTrQ.1r-a. tunar .
por elmundo .+, que es MSPH
querestaz-aqui- trabajando: .
midPadre-me respondio, .

te cancedo. mi licenaia; .

y. rambiens mi« bendicions::

sole te. dey:um: Cansgjo..

muy asreglado. - razem; -
¥ s, que trabajesr muye poCoys
¥ j'=,;nt€s.:51}uﬁho bo]san:;.. o S0

ion csto Me d&peds,
1y, la ideag me _guio

azia Cordoba, que es tierra.
llena de _mucho. doblop;
quando 4 poco de mixtierra’
“de pronto scraparccior

un Pajaro ;5 pero, que Pajaro}:
' Si no.lo. hej visto nayor; .

su pico era curvo, y grande,.

_ sus ufas, segun s¢ vio,

eran tan buenas, y agudas,,
como punat , o-rejon: '
sus ojos eran tan grandes, .
. camo-cara _tiene el Sols
Siguiendome , pues, venia,.

de tal swerte me siguio,

que yale: Hegae-a temery” $
mas, ¢l lo considero,.
patque ya noe lo miraba,. >
y solamente: grasno, .

diciendo con alaridos:

yo soy Pajaro: Sisom: - {2
agiesto me dio gran golpes s
pero enfin ya llegue yo...
a Cardoba; .y aleinseante,. .
con casual ocasion = /
se mie ha presentado Enrique,:
que tubo-aquel Bodegon, |
que: Mamaan de les Franceses, .
¥ luego me saludsy :
Q¢ .preguntds por oM ticrra,.,
y me ofreciosu favors

yo le dixe: Amigo mio,.,
vepgo-ileno de tomeor; -
porque: en -¢l largo camine;.
que traigoi-desde Tolon,
se..me -aparccio aquel Pajaroy.,
que segu Sk CAtonaciony -
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nq: proferia etra cosa,. .
que SOy Pajaro. Sisom, .,
y aun me persigue hasta ahora:
cntonces me respondio,
gsc Pajaro no es tuyo,
que es, mio, y NO € razoil,,
que 4 ti. te asista ,.y no-a.mi:-
esto me sobresalto, ;
de gal suerte’, Que A POrrazos
el caso se defendio, -
solre.si €s tuyo , si- €s Mmio,. .
la €alle se. alboroto;-
demanera, -que saque-
¢l lance .con tal valor,.
que tantos.golpes., patadasy
puntapies ., con tal -rigor,
sin humanidad me dieron,
gqc.no siendo la ocasion
e haver mediado la gente;
Jas tripas; y el corazon -
e sacarian sin duda: .
¢s muy grande mi furor;
mas al punto la quimera:
solo en esto se quedo;
nos fuymos a-la=Labernay
y-alli con grande- primox~
nos- bebimos - solamente -
dos arrobas e -licot. -
Earique ¥d soscgados*
contituandq..su favor,.
me dice : Amigo’ Gerardo,”
quieros, gue con porporcion”
te exercites en emipleo ,
de honra | probecho* , y valor,
que sera de Despenserdys
pucs ¢s-de mi aprobacion,
y:entounces consentire, s
quc .esc.Yajaro. Sison -

te_epsefie por algunos diagy: -
y pucs ya. se me avisos -

y se-me hizo el encargo-
para igual ocupacien,

y. despensa de.la Casa

de Don Francisco Patons

yo te encargo solamente
una. cosa-de primor:

tus acciones., y meneos,

tu lengua , y explicacion

Ja has de tener tan obseury,
que solo la cntienda Dios,.
a todo dirds, .quersi, .

y para ti a todo . o,
ajustarascen las I'lazas.

lo mejozr , y lo- peor, .-

y con todo hards un misto,
que no-lo entienda ¢l mejor;
yi puedcs tenct 1dea

de qual sera ta intencion..
Me ajuste en fin en la Casay
fuy a la Plaza mayor,
compte segun el concejo,
icada dia mejor

adelantdba mi bolsa:

y-la del Amo} Ay mi' Dios
Que seiba, como:ivia,

mas eFamo-leenténdio,
porque ‘uit dia , que a la-Ilaza
una Res se pregento
debajo-de lgs Portales,~

que por enfdrma murio,
vendiendola-mas varata,
porque“siempre bhe sido yo-
anugd de que~las cosas -

s€ ‘Comprens:con propocions
Hego wi "Amo, y me dixe:
estimo: mucho: ¢l {ayory
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de que emplée mi dinero
en genero de valor:

me fuy de pronto a la Casa,
la quenta sc mC ajusto

por el Amo: Mas, qu¢ quental
Con extrechez, y rigor,
quando veo: Ay de mi!

Sc me acercan mas de dos
Chineles, 0 Ministriles,

me agarran con gran furor,
y me ensefaron a andar
con mucha gracia, y primof,
en la Carcel me aposentan,
cl Juez se me presento,

y ante un Escribano diestro
mie toman declaracion:

yo enterices perdi fa lengua,

Ilamé al Pajaro Sison

por vér si me arrevataba,

librandome de la ocasion,

mas el Juez me ha condenadg
or scis aflos con teson
servir en un Presidio

de Melilla, 0 del Penon:

y en esto pard la historia

del Despensero Bribon,

que sus trazas, y sus maias

en un Presidio pago,

sirviendole de exemplar,

y escarmentado quedo,

para siempre vivir bien,

que es lo acertado , y mejor,

Con licencia: En Cordoba en la Oficina de Don Josef de Galvez
y Aranda, junto a la Plazucla de los Abades,




